
 

 

ROOTWORDS OF SURAH An Nisa 100-104 

 

رب ْ عرْ تُمْ +ضَر ْورقر ركِْ  ْهُْ+يدُ  ةْ  عر ْسر اْ م  َٰغر ْمُرر
 م  غ   ر ع   س  و ضمیر +ك ر  د  ع  ق  و  ضمیر+ب  ر  ض

 ہو گیا سفر کرو +ت 

ت

 
اب

 

 جائے پناہ  وسعت ث الے +اس ک  ث

you travel (became) 
incumben

t 

overtakes him abundance place(s) of refuge 

 

ائِْٓ رر ْكُمْ +ور ترْ لحِر س 
ر
ْهُمْ +أ ْ مْ +فر قر

ر
ْترْ+أ تِرْ ف  ْكُمُْ+ير ْوا-ترق صُُْ

 م  و ق  +حرف ضمیر+ح   ل س  جمع- ي  ر  و

 ضمیر+

 جمع -ر  ص ق  ضمیر+ن  ت  ف

 ت کمی کر لو فتنے میں ڈالین+ ت ک تو +قائم کریں+ آپ اپنا +اسلحہ ے تمہار +پیچھ  

The ones 
who sit 

their arms and you lead (may) harm 
you 

you 
shorten 

 

ررْ عُْ كُمْ +حِذ  ْوٓا-ترضر ي لرةْ  ْ مَّ -يرمِيلُْ+فر
ْونرْ تعِرتِْ م 

ر
ْكُمْ +أ

 ضمیر+ع ت  م  جمع-ل ي  م  +حرف ل  ي م  جمع -ع  ض و  ضمیر+ر ذ  ح 

ا۔ جھکنا ت رکھ دو  اپنا +بچاؤ

 

وہ جھک پڑیں۔ حملہ +تو  حملہ کرث

 کریں

 اپنے +سازوسامان سے

your 
precautions 

 

you lay 
down 

(in) an 
attack 

so (that) they 
(can) assault 

and your 
baggage 

 



 

 

 

و قُوت ا نرن مَّ
 
أ مر تُمْ +ٱط  كُمْ +جُنُوبِْ  اْ  هِين ا قُعُود   مُّ

 ن  و ه  د ع   ق ضمیر+ب  ن  ج  ضمیر+ن م   ط ت  ق  و 

 کی ث ابندی کے 

ت
ت

وق

 ساتھ

 اپنے +پہلووں کے ت+ اطمینان میں آجاو

 

 رسوا کن بیٹھے ہوئے 

(at) fixed 
times 

you are 
secure 

your sides and sitting humiliating 

 

-يرر جُْ
رمُْ ونرْ ل

 
-ترأ

ْونرْ ْوا-ترهِنُْ
 جمع -ن ه  و  جمع -م ل  أ  جمع-و ج   ر

ت سستی کرو۔ کمزوری  تکلیف اٹھات  وہ امید رکھتے

 دکھاؤ

they hope suffering be weak 

 


